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Accessories ‘A, E I n

Zusammenschaltung von Brennern und Ziindbrennern mit Ziindtrafos und Steuergeraten
Connecting Burners and Igniters to Ignition Transformers and Control Devices

Brenner/Ziindbrenner Ziindtrafo Flammenwachter Steuergerat Feuerungsautomat
ionisationsiiberwacht Ignition Flame Monitor Control unit Burner Control
Burner/Igniter transformer

ionisation monitored

ZGF..., ZGU... AF 800T 51

/

[n)

ZGP, ZGO0...- ZG1...
BGKO, BGO...- BG3... AF800T 10

@ o / D-GF 55
<
7G2..- 7Gs.. a
BG4...- BGS... AF 700T 20

oder Fremdgerat
@ \ // or other make
ZT...,BT.
@ zur Brenner-
/ steuerung
to burner control
oder Fremdgerat
or other make
ZAF..., ZAU...,, ZAO...
BAKO
gl [/«
AAUS 620 L 20
ZDAF...,ZDAU...,ZDAO...
BDAKO...
@ / < — oder direkt zur
B
ordiectyio. AASD 820 L 20
ZA1 - ZA5 burner control
BA1 - BA5 Legende
<[/
A240K3... Netzkabel
ZDA1 - ZDA5 Mains Cable
BDAT - BDA5 Flammen
— signalkabel
/ < " cder direkt zur Flame Signal
e D-GF 150 Cable
BR.. ZR burner control Zundkabel
BD’, 7D.. Ignition Cable
- direkt zur
@ / < |® S;ngzsrfgeuemng Steuerkabel
burner control Control Cable
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Feuerungsautomat
Burner Control

~ ©
w) (@ s

Geprift

> b G

Steuergerat
Control Unit

AAUS 620L 20
AASD 820L 20

—
P
8
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* %
M=
]
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i
‘0085
Dvaw
Steuergerat

Control Unit

A 240K33...

DURAG smart solutions for

‘ 0085

DVGW

product

combustion and environment
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Web-cant:

E-Mail:

Betrieb

Betriebsspannung

Leistung

Vorspllzeit, einstellbar

Programmablauf
Sicherheitszeit
Abschaltzeit

Schutzart

Geeignet flr

Betrieb

Betriebsspannung

Leistung
Vorspulzeit
Sicherheitszeit
Abschaltzeit
Schutzart
Signalkabellange

Gehduse 2-teilig

Geeignet fur

Betrieb

Betriebsspannung
Leistung
Vorsplilzeit
Sicherheitszeit
Abschaltzeit
Signalkabellange

Einbau

Geeignet flr

Web-cant:
E-Mail:

www.tisys.ru

info@tisys.ru

Intermittierender Betrieb,
Dauerbetrieb, 72 Stunden
Betrieb ohne standige
Beaufsichtigung

220/230V oder 115V,
50/60 Hz

20 VA
30s-20 min.
LED-Anzeige
3soder5s
<ls

IP 20

Zunder und Brenner mit
Zundtrafo und
lonisations-Flammen-
wachter (Hegwein)

fur intermittierenden
Betrieb (AAUS ...)

bzw. fiir Dauerbetrieb
(AASD ...),

mit potentialfreiem
SchlieBer zur Einbindung
in eine Ubergeordnete
Brennersteuerung

standard: 220/230 oder
110/120 VAC, 50 Hz

optional: 110/115, 120/
125 oder 240/250 VAC

10 VA
keine

3s

<ls

IP 40

max. 150 m

Kunststoff

Zinder und Brenner mit
Zindtrafo und
lonisations-Flammen-
wachter (Hegwein)

fur intermittierenden
Betrieb oder
Dauerbetrieb, mit
potentialfreiem Schaltteil
zur Einbindung in eine
libergeordnete
Brennersteuerung

24VDC
5VA

keine
3s5,55,8s
<1s

max. 150 m

in 19"-Rack

Zinder und Brenner
mit Zundtrafo und
lonisations-Flammen-
wachter (Hegwein)

www.tisys.ru

info@tisys.ru

HEGWELT

Operation

Supply voltage

Power rating

Adjustable prepurging

time

Programme status
Safety time
Shut-off time

Protection

Suitable for

Operation

Supply voltage

Power rating
Prepurging time
Safety time
Shut-off time
Protection

Signal cable length

Two-part housing

Suitable for

Operation

Supply voltage
Power rating
Prepurging time
Safety time
Shut-off time
Signal cable length

Mounting

Suitable for

intermittent operation,
continuous operation, 72-
hour operation without
permanent supervision

220/230Vor 115V,
50/60 Hz

20 VA

30s-20 min.

LED status indicator
3sor5s

<ls

IP 20

igniters and burners with
spark transformer and
ionisation flame monitor
(Hegwein)

for intermittent operation
(AAUS ...)

or continuous operation
(AASD ...),

with volt-free relay
contact for integration
into the main burner
management system

standard: 220/230 V or
110/120V, 50 Hz
optional: 110/115,
120/125 or 240/250 VAC

10 VA
none

3s

<ls

IP 40

max. 150 m

plastic

igniters and burners with
spark transformer and
ionisation flame monitor
(Hegwein)

for intermittent or
continuous operation,
with volt-free relay
contact for integration
into the main burner
management system

24VDC
5VA
none
3s5,55,8s
<1s

max. 150 m

in 19"-Rack

igniters and burners with
spark transformer and
ionisation flame monitor
(Hegwein)

3 4
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Flammenrelais
Flame Relay

A285K2.3

lonisations-Flammenwachter

lonisation Flame Monitor

D-10 55

DVGW —

product

G“ us

f.@@w

APPROVED

Feuerungsautomat

Burner Control

ovaw @#NJ

APPROVED

The Australian
Gas Assoziation

DURAG smart solutions for

combustion and environment

Web-cant:
E-Mail:

Betrieb

Betriebsspannung
Schutzart

Signalkabelldnge

Einbau

Geeignet fir

Kontakte

Betrieb

Betriebsspannung
Leistung
Schutzart
Signalkabelldnge
Gehéuse

Einbau

Geeignet fiir

Gehause 2-teilig

Geeignet fur

Betrieb

Zundsicherheitszeit
Betriebsspannung
Leistung

Schutzart
Signalkabelldnge
Gehéuse

Einbau

Geeignet fur

www.tisys.ru
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zur Einbindung in eine
libergeordnete
Brennersteuerung

90-110VDC
IP 20

max. 150 m

in Schaltschrank auf
35 mm Hutprofilschiene
nach IEC/EN 60715

Zinder und Brenner mit
Zundtrafo und
lonisations-Flammen-
wachter (Hegwein)

2 potentialfreie Wechsler,
max. 250 VAC, 1 A
ohmsche Last

fuir intermittierenden
Betrieb oder
Dauerbetrieb,

mit 1 potentialfreiem
Wechslern

115/230 VAC
42-60 Hz

20 VA
IP 20
max. 150 m

Kunststoff

in Schaltschrank auf
35 mm Hutprofilschiene
nach IEC/EN 60715

Ziinder und Brenner mit
lonisationselektrode

Kunststoff

Zinder und Brenner mit
Zundtrafo und
lonisations-Flammen-
waéchter (Hegwein)

fur intermittierenden
Betrieb oder Dauer-
betrieb, mit 1 potential-
freiem Wechsler

3s/5s/10s

115/230 VAC
42 -60 Hz

20 VA

IP 20

max. 150 m
Kunststoff

in Schaltschrank auf
35 mm Hutprofilschiene
nach IEC/EN 60715

Zinder und Brenner mit
lonisationselektrode

Operation

Supply voltage
Protection

Signal cable length

Mounting

Suitable for

Contacts

Operation

Supply voltage
Power rating
Protection

Signal cable length

Housing

Mounting

Suitable for

Two-part housing

Suitable for

Operation

Ignition safety time
Supply voltage
Power rating
Protection

Signal cable length
Housing

Mounting

Suitable for

for integration into the
main burner
management system

90-110VDC
IP 20

max. 150 m

in control cabinet on
35 mm rails according to
IEC/EN 60715

igniters and burners with
spark transformer and
ionisation flame monitor
(Hegwein)

2 volt-free change-over,

max. 250 VAC, 1 A
resistive load

for intermittent or
continuous operation,
with 1 volt-free relay
contact

115/230 VAC
42 -60 Hz

20 VA
IP 20
max. 150 m

plastic

in control cabinet on
35 mm rails according to
IEC/EN 60715

igniters and burners with
flame rod

plastic
igniters and burners with
spark transformer and

ionisation flame monitor
(Hegwein)

for intermittent or
continuous operation,
with 1 volt-free relay
contact

3s/5s/10s

115/230 VAC
42 -60 Hz

20 VA
IP 20
max. 150 m

plastic

in control cabinet on
35 mm rails according to
IEC/EN 60715

igniters and burners with
flame rod
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Ziindtrafos AF ...
Ignition Transformers

AF...

Druckwachter
Pressure Switches

FD...

(d\

DVGW

product

Sicherheitsabsperrventile
Safety Shut-off Valves

SMU...

r‘ 0085 \
DVGW

product

=

/
AN

DURAG smart solutions for
combustion and environment
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AF700T 20 AF800T 10 AF 800T 51 AF900T 10
Zindung Elektrode gegen Masse - electrode against earth
Ignition
Betriebsspannung standard: 220/230 VAC, 50/60 Hz
Supply voltage optional: 110/120 VAC, 50/60 Hz
Leistung
Power rating 2x 100 VA 100 VA 100 VA 100 VA
Zundung
Ignition 2x5kv 5kv 5kv 5kv
Einschaltdauer
Duty cycle 15 % 15% 15% 100 %
Schutzart
Protection IP 65 IP 65 IP 65 IP 65
MaBe Lx Bx H 156 x 156 x 95 122 x 122 x 94 122 x 122 x 94 156 x 156 x 95
Dimensions I xd x h mm mm mm mm
Gehéuse GAI GAI GAl GAl
Housing cast aluminum cast aluminum cast aluminum cast aluminum
Bemerkungen Zindung: fur 1-Elektroden-
Remarks Elektrode gegen zlinder
Elektrode moglich
Ignition: For igniters with
electrode against combined spark/flame
electrode possible rod
. for gases according to
Betrieb If_l:;ftG ase nach G 260 und Operation DVGW-data sheet G 260
and air
Typ Eigenschaften Type Features
Grundtyp, Einstellbereich basic type, setting range
FD2[K0 2-10 mbar FD2[K0 2-10 mbarg
FD6KO mit roter Signallampe FD6KO with red indicator lamp
FD8KO mit griiner Signallampe FD8KO with green indicator lamp
iy Grundtyp, Einstellbereich gy basic type, setting range
L2 5-70 mbar D2 5-70 mbarg
FD6K1-7 mit roter Signallampe FD6K1-7 with red indicator lamp
FD8K1-7 mit griiner Signallampe FD8K1-7 with green indicator lamp
. " . for gases according to
Betrieb fuir Gase nach G 260 Operation DVGW data sheet G 260
Durchgangsmagnetventil schnell 6ffnend One way valve fast opening
SchlieBzeit <1s Closing time <1s
Druck max. 0,5 oder 1,5 bar; KI. A Pressure range. 0.5 or 1.5 barg; class A
Anschluss 1/4" - 3/4" Nominal sizes 1/4" - 3/4"
Spannung 220-230V,50Hz Supply voltage 220-230V,50Hz
u Messing 1/4” - 3/8"oder 1/4" - 3/8" brass or
G GrauguB 1/2" - 3/4" Walialoody 1/2" - 3/4" grey cast iron
Dichtungen Viton Seals Viton
Schutzart IP 54 Protection IP 54
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Dichtheitskontrollgerate
Valve Proving Systems

AD...

i

A
© ©

‘ 0085

bDvGw

product

Manometer
Pressure Gauge

P204

e ®
e @

o
RS Y
e

‘ 0085

DVGW

product

Kapselfedermanometer
fiir Gas und Luft

Pressure Gauges
for gas and air

KM...

DURAG smart solutions for
combustion and environment
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fur Gase nach G 260
Anwendung

Vor jedem Brennerstart oder nach jeder Brenner-
abschaltung wird eine Uberpriifung von 2 Gas-
Sicherheitsabsperrventilen auf Dichtheit durch-
geflhrt.

Lieferbare Typen

Available Versions HRZGIT
Betriebsdruck 100 mbar
Max. operating pressure 100 mbarg

Betriebsspannung standard: 115 VAC, 230 VAC

Supply voltage optional: 24 VDC
Temperatur 0°C bis +60°C
Temperature 0°C up to 60°C
Schutzart

Protection P
Einstellbereich 10 - 100 mbar

Setting range 10 - 100 mbarg

Prifzeit

Testing time =108

Digital anzeigendes Messgerat

Batteriebetriebenes, handliches Messgerat mit
elektronischem Sensor fiir Druck und Differenz-
druck. Unempfindlich gegen Staub und Feuch-
tigkeit. Besonders geeignet fir die Inbetriebnah-
me und Wartung von Brennern und Ziindbren-
nern sowie zur Differenzdruckmessung an
Luftfiltern

WELN

for gases according to DVGW-data sheet G 260
Application

Two gas safety shut-off valves are checked for
their tightness prior to every burner start-up or
after every shut-down.

AD2H5

500 mbar
500 mbarg

standard: 115 VAC, 230 VAC
optional: 24 VDC

0°C bis +60°C
0°C up to 60°C

IP 54

40 - 500 mbar
40 - 500 mbarg

1-130s

Measuring device with digital readout

Battery operated, handy unit with electronic sen-
sor for pressure and differential pressure. Imper-
vious to dust and moisture. Ideally suited for the
commissioning and maintenance of burners and
igniters and to pick up the pressure loss of air fil-
ters

Bedienung Folientastatur
Nullpunkt einstellbar
Messbereich 0-2000 mbar
Uberdrucksicherheit bis 4 bar
Klasse 1.6
Gehéauseduchmesser 100 mm
Nullpunktkorrektur manuell
Lieferbare Typen

Typ Messbereich
KM 025 0 - 25 mbar
KM 040 0 - 40 mbar
KM 060 0- 60 mbar
KM 100 0- 100 mbar
KM 160 0- 160 mbar
KM 250 0 - 250 mbar
KM 400 0 - 400 mbar
KM 600 0- 600 mbar

Handling

Zero-adjustment

foil covered keyboard

manually

Range 0-2000 mbarg
Pressure resistance max. 4 barg
Class 1.6

Housing diameter 100 mm
Zero-adjustment manually
Available Versions

Type Range

KM 025 0- 25 mbarg
KM 040 0-40 mbarg
KM 060 0-60 mbarg
KM 100 0- 100 mbarg
KM 160 0-160 mbarg
KM 250 0-250 mbarg
KM 400 0 - 400 mbarg
KM 600 0 - 600 mbarg
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Ringwellschlauche
Stainless Steel Hoses

LA...

Einstellhdhne
Adjustment Cocks

Z8457...

Luftreguliermuffen
Air Regulating Sleeves

Z945Z...

Doppelnippel
Double Nipple

Z946F...

DURAG smart solutions for
combustion and environment
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Betrieb Fur Gase nach G 260/1 und Luft

Material Edelstahl

Typ DN mm Anschluss

LA8 8 R1/4"

LA10 10 R3/8"

LA 16 16 R1/2"

LA 20 20 R 3/4"

LA 25 25 R1”

LA 40 40 R11/2"

LA 50 50 R2"

LA 65 65 DN 65

LA 80 80 DN 80

LA 100 100 DN 100

Lieferbare 500/800/ 1000/ 1500 /2000 mm

Langen Andere Langen auf Anfrage

Anwendung Zur Einstellung des Gas-
Volumenstroms bei
Brennern und Ziind-
brennern
Nur mit Werkzeug
verstellbar

Gehéuse MS 58

Anschluss Innen-/Aussengewinde

Typ Anschluss

284571 R1/4"

Z845Z2 R3/8"

Z845Z3 R1/2"

Z845Z4 R3/4"

Z845Z5 R1”

Anwendung Zur Einstellung des Gas-
Volumenstroms bei
Brennern und Ziind-
brennern, nur mit
Werkzeug verstellbar
Einstellkegel arretierbar,
nur mit Werkzeug
verstellbar

Gehduse Temperguss verzinkt

Anschluss beidseitig Innengewinde

Typ Anschluss

Z945Z1 R 3/4"

Z945Z2 R1”

Z945Z3 R11/2™

Z945Z6 R2"

Anwendung Fir den direkten Anbau
der Luftreguliermuffe an
den Brennern und
Zlnbrennern

Gehduse Temperguss verzinkt

Typ Anschluss

Z946F 2 R3/4"

Z946F 3 R1”

Z946F 4 R11/2"

Z946F 10 R2"

HEGWELT

for gases according to DVGW data

Operation sheet G 260 and air

Material stainless steel

Type DN mm Connection

LA8 8 1/4"

LA10 10 3/8"

LA 16 16 172"

LA 20 20 3/4"

LA 25 25 1"

LA 40 40 11/2"

LA 50 50 2"

LA 65 65 DN 65

LA 80 80 DN 80

LA 100 100 DN 100

Available 500/800/1000/ 1500 /2000 mm

lengths Andere Langen auf Anfrage

Application to adjust the gas flow of
burners and igniters
tool required for
adjustment

Body brass

Connection threads

male/female

Type Connection

284571 1/4"

Z845Z2 3/8"

Z845Z3 1/2"

Z845Z4 3/4"

Z845Z5 1"

Application to adjust the air flow of
burners and igniters
tool required for
adjustment
adjustment cone can be
locked

Body ;zilllaeﬁ::;leedcast iron,

Connection threads

female/female

Type Connection

Z945Z1 3/4”

Z945Z2 1"

Z945Z3 11/2™

Z945Z6 2"

Application To mount the air
regulating sleeve to the
burner or igniter

Type Connection

Z946F 2 3/4"

Z946F 3 1"

Z946F 4 11/2"

Z946F 10

2" 7 4
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